
Příloha č. ____ k Licenční smlouvě č. ______
Poskytovatel zde jako “autor” 

Název díla
(další údaje, např. o původu díla, uveďte

na druhé straně této smlouvy)

Píseň Jiné Typ práva Autorská
korektura

("ne",
nechcete-

li ji
provést)

Text Hud
ba

Ako
rdy

No-
tová

sazba

“kopíro-
vat a šířit
kopie a

Internet”

“kopíro-
vat a šířit

někdo
další”

“rádio a
televize

”

“půjčo-
vat dílo”

“právo
přeložit”

1. R/P

2. R/P

3. R/P

4. R/P

5. R/P

6. R/P

7. R/P

8. R/P

9. R/P

10. R/P

11. R/P

12. R/P

Pozn.: Pokud nám právo chcete poskytnout, zaškrtněte příslušné políčko, případně celý sloupec nebo řádek.

Celkem děl:_____________

text: jste-li autorem textu díla
hudba:jste-li autorem hudby písně
akordy: nejste-li autorem hudby písně, ale vytvořil jste vlastní akordy
notová sazba: jste-li autorem notového záznamu díla, zakroužkujte v tabulce zda jde o ruční záznam "R" nebo počítačový "P"

Obsah jednotlivých práv:
“kopírovat a šířit kopie a Internet”:
 právo rozmnožovat dílo dle (§ 13 AZ), rozšiřovat originál nebo rozmnoženinu díla (§ 14 AZ), vystavovat originál nebo

rozmnoženiny díla (kromě hudby, § 17 AZ), živé provozování a jeho přenos (§ 19 AZ), provozování díla ze záznamu a jeho
přenos (§ 20 AZ), sdělování díla veřejnosti počítačovou nebo obdobnou sítí (§ 18 AZ);

“kopírovat a šířit někdo další”:
 právo udělit podlicenci k rozmnožování díla, rozšiřování originálu nebo rozmnoženiny díla, k vystavování originálu nebo

rozmnoženiny díla (kromě hudby), k provozování díla živě nebo ze záznamu a právo na přenos provozování díla, právo
udělit podlicenci ke sdělování díla veřejnosti počítačovou nebo obdobnou sítí;

“rádio a televize”:
 právo vysílat dílo rozhlasem  nebo televizí (§ 21 AZ), právo na přenos rozhlasového a televizního vysílání (§ 22 AZ) a na

provozování rozhlasového a televizního vysílání (§ 23 AZ) a udělit podlicence k  těmto právům;
 “půjčovat dílo”:
 právo půjčovat originál nebo rozmnoženinu díla (§ 16 AZ) a udělit podlicenci k půjčování originálu nebo rozmnoženiny díla;
“právo přeložit”:
 právo přeložit dílo a udělit podlicenci k překladu díla.

V __________________________                               Nabyvatel:                                 Poskytovatel:
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dne _________________________

_____________________                    _____________________
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Poznámky:
(např. ohledně spoluautorství – “spoluautorem u písně č. X je …..”,
uvedení ve zpěvnících – “píseň č. X je uvedena ve zpěvníku ….”,
souhlasíte-li s nahrávkou Vaší písně od určité skupiny – “nezasílejte mi ke korektuře nahrávku písně č. X od skupiny XY”, odkazy
na biblické verše a libovolné další poznámky, které si myslíte, že by mohly mít vliv například na právo šíření díla)
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